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det med henblik på varernes indklarering, med- 
fører dette ikke i sig selv, at varecertifikat 
EUR.1 eller fakturaerklæringen er ugyldig, når 
det på fyldestgørende måde godtgøres, at do- 
kumentet svarer til de frembudte varer. 

2. Klare formelle fejl som maskinskrivnings- 
fejl på et varecertifikat EU R. l eller en faktura- 
erklæring bør ikke føre til, at det pågældende 
dokument afvises, hvis fejlene ikke er af en så- 
dan karakter, at de rejser tvivl om rigtigheden 
af påtegningerne i dokumentet. 

Artikel 31 

Beløb udtrykt i ecu 

1. Modværdien i udførselslandets nationale 
valuta af de beløb, der er udtrykt i ecu, fastsæt- 
tes af udførselslandet og meddeles de øvrige 
kontraherende parter. Når beløbene er større 
end de tilsvarende beløb, der er fastsat af ind- 
førselslandet, skal dette godkende dem, hvis 
varerne er faktureret i udførselslandets valuta 
eller i et andet af de i artikel 4 i denne protokol 
nævnte landes valuta. 

Er varerne faktureret i en anden af Fælles- 
skabets medlemsstaters valuta, skal indførsels- 
landet godkende det beløb, som meddeles af 
det pågældende land. 

2. Indtil den 30. april 2000 udgør de beløb, 
der skal benyttes i en given national valuta, 
modværdien i den pågældende nationale valu- 
ta af de i ecu udtrykte beløb pr. 1. oktober 1994. 

For hver efterfølgende periode af 5 års varig- 
hed undersøger Associeringsrådet de i ecu ud- 
trykte beløb og disses modværdi i landenes na- 
tionale valutaer på grundlag af ecu-vekselkur- 
serne den første hverdag i oktober året umid- 
delbart forud for denne femårsperiode. 

Som led i denne undersøgelse sikrer Associ- 
eringsrådet, at der ikke finder nogen nedgang 
sted i de beløb, der skal benyttes i nogen natio- 
nal valuta, og overvejer desuden, om det er øn- 
skeligt at bevare de pågældende beløbsgræn- 
sers virkninger i faste priser. Med henblik her- 
på kan det træffe beslutning om at ændre de i 
ecu udtrykte beløb. , 

Afsnit V 

Metoder for administrativt samarbejde 

Artikel 32 

Meddelelse om stempler og adresser 

Toldmyndighederne i medlemsstaterne og 
Marokko skal gennem Kommissionen for De 
Europæiske Fællesskaber forsyne hinanden 
med aftryk af de stempler, der anvendes på 
toldstederne ved udstedelsen af varecertifikater 
BUR. l, og med adresserne på de toldmyndig- 
heder, der er ansvarlige for udstedelsen af vare- 
certifikater EUR.1 og for kontrollen af disse og 
fakturaerklæringerne. 

Artikel 33 I 
Kontrol a f  varecertifikat E UR.l, faktura- 
erklæringerne og oplysningsformularerne 

1. Efterfølgende kontrol af varecertifikater 
EUR. I og af fakturaerklæringer skal foretages 
ved stikprøver, og i øvrigt når indførselslandets 
toldmyndigheder nærer begrundet tvivl om do- 
kumenternes ægthed, de pågældende varers 
oprindelsesstatus eller opfyldelsen af de øvrige 
betingelser i denne protokol. 

2. Med henblik på gennemførelse af bestem- 
melserne i stk. I skal indførselslandets told- 
myndigheder tilbagesende varecertifikat 
EUR. I eller fakturaerklæringen eller en kopi af 
disse dokumenter til udførselslandets toldmyn- 
digheder, i givet fald med angivelse af de mate- 
rielle eller formelle årsager, der gør en undersø- 
gelse berettiget. 

Til støtte for deres anmodning om efterføl- 
gende kontrol fremsender toldmyndighederne 
samtlige dokumenter og oplysninger, som de er 
kommet i besiddelse af, og som tyder på, at an- 
givelserne i varecertifikat EUR.1 er urigtige. 

3. Kontrollen gennemføres af udførselslan- 
dets toldmyndigheder. De er i denne sammen- 
hæng berettiget til at kræve alle oplysninger og 
foretage alle former for kontrol af eksportørens 
regnskaber eller enhver anden kontrol, som de 
finder hensigtsmæssig. 

4. Hvis indførselslandets toldmyndigheder 
træffer afgørelse om at suspendere præference- 
ordningen for de pågældende varer, medens de 
afventer resultatet af undersøgelsen, skal de til- 


